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131379-2026 - Gara

Germania — Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione — Bauuberwachungsleistung fiir
4 Bahnibergange km 10,8; km 48,3676; km 11,84; km 9,074; Strecke 1520

OJ S 39/2026 25/02/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-mail: Anastasia.Walter@deutschebahn.com
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi ferroviari

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Bauluberwachungsleistung fur 4 Bahnubergange km 10,8; km 48,3676; km 11,84; km
9,074; Strecke 1520
Descrizione: Bautuberwachungsleistung fur 4 Bahnubergange km 10,8; km 48,3676; km 11,84;
km 9,074; Strecke 1520 Los 1 BU Westerholtsfelder StralRe Los 2 BU Feldlinie Los 3 BU
Miihlenweg Los 4 BU Lehmgaster Str.
Identificativo della procedura: 333f1420-3239-456¢-ad65-df651090cec3
Identificativo interno: 25FEI184525
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71240000 Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bad Zwischenahn
Codice postale: 26160
Suddivisione del paese (NUTS): Ammerland (DE946)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur Anderung
der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmaflnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. - Der Auftraggeber hat die Deutsche Bahn AG,
Zentraleinkauf, bevollmachtigt, im Rahmen des Vergabeverfahrens bei der Entgegennahme
sowie Abgabe von Willenserklarungen (insbesondere der Zuschlagserteilung) in Vertretung
und mit Vollmacht des Auftraggebers zu handeln - Fragen zu den Vergabeunterlagen oder
dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass dem Auftraggeber unter
Berucksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung spatestens sechs Tage
vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage mdglich
ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb
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von weniger als sechs Tagen vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung
der Teilnahmeantrage zu beantworten. - Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung von §§
123, 124 GWB vor. - Die Beschaffende Stelle behalt sich vor, ohne weitere Verhandlungen auf
eines der eingegangenen Angebote den Zuschlag zu erteilen. Im Falle von Verhandlungen
erfolgen diese nur mit den Bietern, welche die wirtschaftlichsten Angebote auf Grundlage aller
Zuschlagskriterien unterbreitet haben. - Der Bieter verpflichtet sich, auf Verlangen die
Kalkulation zum Angebot vor der Vergabe vorzulegen. Die Kalkulation muss fur den AG vor
der Vergabe einsehbar sein. - Bei Abgabe eines Teilnahmeantrages oder Angebots, in Form
einer Bietergemeinschaft, sollten sich die Bietergemeinschaften vorab im Vergabeportal der
DB AG registrieren lassen. Die Teilnahme am Verfahren setzt die unveranderte
Zusammensetzung der im Teilnehmerwettbewerb zugelassenen Bietergemeinschaften
voraus. Der Zusammenschluss der im Teilnehmerwettbewerb zugelassenen Einzelbieter zu
Bietergemeinschaften ist nicht zulassig. - Sofern die Ausschreibung Leistungen beinhaltet, fur
die ein Praqualifikationsverfahren bei der Deutschen Bahn AG besteht, ist vom Bewerber
/Bieter folgendes zu beachten: Die Praqualifikation ist im Offenen Verfahren mit dem Angebot
und beim Nichtoffenen Verfahren/Verhandlungsverfahren mit dem Teilnahmeantrag zu
bestatigen. Fur die Teilnahme am Wettbewerb, die Auftragserteilung und die Ausfuhrung der
Leistung kommen nur praqualifizierte Unternehmen in Betracht. - Bei losweiser Vergabe
kommt eine Vergabe nach Einzellosen, eine Vergabe nach Loskombinationen oder eine
Gesamtvergabe in Betracht. Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes sind alle
Loskombinationen moglich. Nach den geltenden Vorgaben kann damit auch losubergreifend
gewertet werden.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 4
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 4

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Los 1 BU Westerholtsfelder Stralle
Descrizione: Los 1 BU Westerholtsfelder StraRe
Identificativo interno: 3604b5a0-0d08-4e4d-a9d0-67054b28d835

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71240000 Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bad Zwischenahn
Codice postale: 26160
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Suddivisione del paese (NUTS): Ammerland (DE946)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/07/2026
Data di fine durata: 31/05/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: - Nachweise Uber die Qualifikation der vorgesehenen Mitarbeiter
mit objektbezogener Eignung Fur folgende Funktionen ist die Qualifikation nachzuweisen:
Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator 1. Nachweis (Zertifikat) der Befahigung zum
SiGeKo gemal §3 Baustellenverordnung-Arbeitsschutzrechtliche Kenntnisse Vorgesehene
Mitarbeiter, welche flr den Nachweis der Eignung herangezogen werden, sind im
Teilnahmeantrag zu nennen und durfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht ausgetauscht
werden. Ein Austausch der Mitarbeiter, welche zur Erreichung der Eignungsanforderungen
herangezogen werden, ist wahrend der gesamten Dauer der Leistungserbringung
grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingenden Grinden zulassig. Vor dem Austausch
von den genannten Mitarbeitern ist die schriftliche Zustimmung des Auftraggebers einzuholen.
Dem schriftlichen Antrag sind zudem samtliche Formblatter aus dem Vergabeverfahren fur
den jeweiligen Mitarbeiter beizulegen. Der Austausch ist nur gegennach den Vorgaben der
hiesigen Teilnahmebedingungen geeignete Mitarbeiter zulassig. Werden vom Bewerber
vorzulegende Bescheinigungen bzw. Unterlagen in seinem Herkunftsland nicht in deutscher
Sprache ausgestellt, so hat er eine beglaubigte Ubersetzung in deutscher Sprache
beizulegen. - Nachweise uber die Qualifikation der vorgesehenen Mitarbeiter mit
objektbezogener Eignung Fur folgende Funktionen ist die Qualifikation nachzuweisen:
Bauuberwacher Umwelt 1. Befahigung umweltfachliche Bautiberwachung 2. 1 vergleichbare
Leistung, die innerhalb der letzten 10 Jahre ab Zeitpunkt der Veroffentlichung dieses
Teilnahmeantrages abgeschlossen wurden, in denen er als vorgesehenen umweltfachlicher
Bauuberwacher tatig war. Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn folgende
Mindestanforderungen erfullt sind: 1. Tatigkeit fir Baustellen als Fachbaulberwachung
Umwelt und Landschaftsbau 2. Bautberwachungshonorar i.H.v. mindestens 10.000 €
Vorgesehene Mitarbeiter, welche fur den Nachweis der Eignung herangezogen werden, sind
im Teilnahmeantrag zu nennen und durfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht
ausgetauscht werden. Ein Austausch der Mitarbeiter, welche zur Erreichung der
Eignungsanforderungen herangezogen werden, ist wahrend der gesamten Dauer der
Leistungserbringung grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingenden Grinden zulassig.
Vor dem Austausch von den genannten Mitarbeitern ist die schriftliche Zustimmung des
Auftraggebers einzuholen. Dem schriftlichen Antrag sind zudem samtliche Formblatter aus
dem Vergabeverfahren fur den jeweiligen Mitarbeiter beizulegen. Der Austausch ist nur
gegennach den Vorgaben der hiesigen Teilnahmebedingungen geeignete Mitarbeiter zulassig.
Werden vom Bewerber vorzulegende Bescheinigungen bzw. Unterlagen in seinem
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Herkunftsland nicht in deutscher Sprache ausgestellt, so hat er eine beglaubigte Ubersetzung
in deutscher Sprache beizulegen. - Subunternehmer, welche fur den Nachweis der
technischen Leistungsfahigkeit herangezogen werden, sind im Teilnahmeantrag zu nennen
und durfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht ausgetauscht werden. Ein Austausch dieser
fuhrt grundsatzlich zum Ausschluss des Bewerbers. Aullerdem hat der Bewerber mit der
beiliegenden Verpflichtungserklarung (Anlage 1) schriftlich nachzuweisen, dass er fur die
gesamte Dauer der Leistungserbringung tatsachlich Gber die Mittel dieser Subunternehmer zur
jeweiligen Leistungserbringung verfugt. Ein Austausch von Subunternehmern, welche zur
Erreichung der Eignungsanforderungen herangezogen werden, ist wahrend der gesamten
Dauer der Leistungserbringung grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingen-den
Grunden zulassig. Vor dem Austausch von Subunternehmern ist die schriftliche Zustimmung
des Auftraggebers einzuholen. Dem schriftlichen Antrag zum Austausch sind zudem samtliche
Formblatter aus dem Vergabeverfahren fur den jeweiligen Subunternehmer beizulegen. Der
Austausch ist nur gegen, nach den hiesigen Vorgaben geeignete und gleichwertige
Subunternehmer zulassig.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Sicurezza della fornitura
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlie3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/subproject/817210f3-a789-462b-a65c-1fb13b438986/suitabilitycriteria
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura
Ponderazione (percentuale, esatta): 100,00
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/03/2026 15:00:00 (UTC+01:00) ora
dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/817210f3-a789-462b-a65¢c-1fb13b4 38986

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 13/04/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
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Indirizzo per la presentazione: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/817210f3-a789-462b-a65c-1fb13b438986

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 27/03/2026 11:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mogliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Entfallt

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder

Accordo finanziario: Die Zahlungsbedingungen gelten gemaf Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Bundes

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)

Organizzazione che tratta le offerte: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 2 BU Feldlinie
Descrizione: Los 2 BU Feldlinie
Identificativo interno: a03021¢c1-066¢-4d9b-9248-d0099ac3c710

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71240000 Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bad Zwischenahn
Codice postale: 26160
Suddivisione del paese (NUTS): Ammerland (DE946)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/07/2026
Data di fine durata: 31/05/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: - Nachweise Uber die Qualifikation der vorgesehenen Mitarbeiter
mit objektbezogener Eignung Fur folgende Funktionen ist die Qualifikation nachzuweisen:
Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator 1. Nachweis (Zertifikat) der Befahigung zum
SiGeKo gemal} §3 Baustellenverordnung-Arbeitsschutzrechtliche Kenntnisse Vorgesehene
Mitarbeiter, welche fur den Nachweis der Eignung herangezogen werden, sind im
Teilnahmeantrag zu nennen und dirfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht ausgetauscht
werden. Ein Austausch der Mitarbeiter, welche zur Erreichung der Eignungsanforderungen
herangezogen werden, ist wahrend der gesamten Dauer der Leistungserbringung
grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingenden Grinden zulassig. Vor dem Austausch
von den genannten Mitarbeitern ist die schriftliche Zustimmung des Auftraggebers einzuholen.
Dem schriftlichen Antrag sind zudem samtliche Formblatter aus dem Vergabeverfahren flr
den jeweiligen Mitarbeiter beizulegen. Der Austausch ist nur gegennach den Vorgaben der
hiesigen Teilnahmebedingungen geeignete Mitarbeiter zulassig. Werden vom Bewerber
vorzulegende Bescheinigungen bzw. Unterlagen in seinem Herkunftsland nicht in deutscher
Sprache ausgestellt, so hat er eine beglaubigte Ubersetzung in deutscher Sprache
beizulegen. - Nachweise Uber die Qualifikation der vorgesehenen Mitarbeiter mit
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objektbezogener Eignung Fur folgende Funktionen ist die Qualifikation nachzuweisen:
Bauuberwacher Umwelt 1. Befahigung umweltfachliche Baulberwachung 2. 1 vergleichbare
Leistung, die innerhalb der letzten 10 Jahre ab Zeitpunkt der Veroffentlichung dieses
Teilnahmeantrages abgeschlossen wurden, in denen er als vorgesehenen umweltfachlicher
Bauuberwacher tatig war. Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn folgende
Mindestanforderungen erflillt sind: 1. Tatigkeit fir Baustellen als Fachbaulberwachung
Umwelt und Landschaftsbau 2. Bauuberwachungshonorar i.H.v. mindestens 10.000 €
Vorgesehene Mitarbeiter, welche fir den Nachweis der Eignung herangezogen werden, sind
im Teilnahmeantrag zu nennen und durfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht
ausgetauscht werden. Ein Austausch der Mitarbeiter, welche zur Erreichung der
Eignungsanforderungen herangezogen werden, ist wahrend der gesamten Dauer der
Leistungserbringung grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingenden Griinden zulassig.
Vor dem Austausch von den genannten Mitarbeitern ist die schriftliche Zustimmung des
Auftraggebers einzuholen. Dem schriftlichen Antrag sind zudem samtliche Formblatter aus
dem Vergabeverfahren fur den jeweiligen Mitarbeiter beizulegen. Der Austausch ist nur
gegennach den Vorgaben der hiesigen Teilnahmebedingungen geeignete Mitarbeiter zulassig.
Werden vom Bewerber vorzulegende Bescheinigungen bzw. Unterlagen in seinem
Herkunftsland nicht in deutscher Sprache ausgestellt, so hat er eine beglaubigte Ubersetzung
in deutscher Sprache beizulegen. - Subunternehmer, welche fir den Nachweis der
technischen Leistungsfahigkeit herangezogen werden, sind im Teilnahmeantrag zu nennen
und durfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht ausgetauscht werden. Ein Austausch dieser
fihrt grundsatzlich zum Ausschluss des Bewerbers. Auflerdem hat der Bewerber mit der
beiliegenden Verpflichtungserklarung (Anlage 1) schriftlich nachzuweisen, dass er fur die
gesamte Dauer der Leistungserbringung tatsachlich tber die Mittel dieser Subunternehmer zur
jeweiligen Leistungserbringung verfugt. Ein Austausch von Subunternehmern, welche zur
Erreichung der Eignungsanforderungen herangezogen werden, ist wahrend der gesamten
Dauer der Leistungserbringung grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingen-den
Grunden zulassig. Vor dem Austausch von Subunternehmern ist die schriftliche Zustimmung
des Auftraggebers einzuholen. Dem schriftlichen Antrag zum Austausch sind zudem samtliche
Formblatter aus dem Vergabeverfahren fir den jeweiligen Subunternehmer beizulegen. Der
Austausch ist nur gegen, nach den hiesigen Vorgaben geeignete und gleichwertige
Subunternehmer zulassig.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Sicurezza della fornitura
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese missen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/subproject/817210f3-a789-462b-a65c-1fb13b438986/suitabilitycriteria
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura
Ponderazione (percentuale, esatta): 100,00
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
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Tipo: Prezzo

Nome: Preis

Descrizione: Preis

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/03/2026 15:00:00 (UTC+01:00) ora
dell’Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/817210f3-a789-462b-a65c-1fb13b4 38986

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 13/04/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/817210f3-a789-462b-a65c-1fb13b438986
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 27/03/2026 11:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Entfallt
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder
Accordo finanziario: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
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Informazioni sui termini per il riesame: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstdflRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Bundes

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)

Organizzazione che tratta le offerte: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: Los 3 BU Miihlenweg
Descrizione: Los 3 BU Miihlenweg
Identificativo interno: 54bf94b2-22eb-4c64-bfa5-8e295c5e6496

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71240000 Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bad Zwischenahn
Codice postale: 26160
Suddivisione del paese (NUTS): Ammerland (DE946)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/07/2026
Data di fine durata: 31/05/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
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L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

Informazioni supplementari: - Nachweise Uber die Qualifikation der vorgesehenen Mitarbeiter
mit objektbezogener Eignung Fur folgende Funktionen ist die Qualifikation nachzuweisen:
Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator 1. Nachweis (Zertifikat) der Befahigung zum
SiGeKo gemal §3 Baustellenverordnung-Arbeitsschutzrechtliche Kenntnisse Vorgesehene
Mitarbeiter, welche flr den Nachweis der Eignung herangezogen werden, sind im
Teilnahmeantrag zu nennen und durfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht ausgetauscht
werden. Ein Austausch der Mitarbeiter, welche zur Erreichung der Eignungsanforderungen
herangezogen werden, ist wahrend der gesamten Dauer der Leistungserbringung
grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingenden Grinden zulassig. Vor dem Austausch
von den genannten Mitarbeitern ist die schriftliche Zustimmung des Auftraggebers einzuholen.
Dem schriftlichen Antrag sind zudem samtliche Formblatter aus dem Vergabeverfahren fur
den jeweiligen Mitarbeiter beizulegen. Der Austausch ist nur gegennach den Vorgaben der
hiesigen Teilnahmebedingungen geeignete Mitarbeiter zulassig. Werden vom Bewerber
vorzulegende Bescheinigungen bzw. Unterlagen in seinem Herkunftsland nicht in deutscher
Sprache ausgestellt, so hat er eine beglaubigte Ubersetzung in deutscher Sprache
beizulegen. - Nachweise uber die Qualifikation der vorgesehenen Mitarbeiter mit
objektbezogener Eignung Fur folgende Funktionen ist die Qualifikation nachzuweisen:
Bauuberwacher Umwelt 1. Befahigung umweltfachliche Bautiberwachung 2. 1 vergleichbare
Leistung, die innerhalb der letzten 10 Jahre ab Zeitpunkt der Veroffentlichung dieses
Teilnahmeantrages abgeschlossen wurden, in denen er als vorgesehenen umweltfachlicher
Bauuberwacher tatig war. Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn folgende
Mindestanforderungen erfullt sind: 1. Tatigkeit fir Baustellen als Fachbaulberwachung
Umwelt und Landschaftsbau 2. Bautberwachungshonorar i.H.v. mindestens 10.000 €
Vorgesehene Mitarbeiter, welche fur den Nachweis der Eignung herangezogen werden, sind
im Teilnahmeantrag zu nennen und durfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht
ausgetauscht werden. Ein Austausch der Mitarbeiter, welche zur Erreichung der
Eignungsanforderungen herangezogen werden, ist wahrend der gesamten Dauer der
Leistungserbringung grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingenden Griunden zulassig.
Vor dem Austausch von den genannten Mitarbeitern ist die schriftliche Zustimmung des
Auftraggebers einzuholen. Dem schriftlichen Antrag sind zudem samtliche Formblatter aus
dem Vergabeverfahren fir den jeweiligen Mitarbeiter beizulegen. Der Austausch ist nur
gegennach den Vorgaben der hiesigen Teilnahmebedingungen geeignete Mitarbeiter zulassig.
Werden vom Bewerber vorzulegende Bescheinigungen bzw. Unterlagen in seinem
Herkunftsland nicht in deutscher Sprache ausgestellt, so hat er eine beglaubigte Ubersetzung
in deutscher Sprache beizulegen. - Subunternehmer, welche fur den Nachweis der
technischen Leistungsfahigkeit herangezogen werden, sind im Teilnahmeantrag zu nennen
und durfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht ausgetauscht werden. Ein Austausch dieser
fuhrt grundsatzlich zum Ausschluss des Bewerbers. Aullerdem hat der Bewerber mit der
beiliegenden Verpflichtungserklarung (Anlage 1) schriftlich nachzuweisen, dass er fur die
gesamte Dauer der Leistungserbringung tatsachlich Gber die Mittel dieser Subunternehmer zur
jeweiligen Leistungserbringung verfugt. Ein Austausch von Subunternehmern, welche zur
Erreichung der Eignungsanforderungen herangezogen werden, ist wahrend der gesamten
Dauer der Leistungserbringung grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingen-den
Grunden zulassig. Vor dem Austausch von Subunternehmern ist die schriftliche Zustimmung
des Auftraggebers einzuholen. Dem schriftlichen Antrag zum Austausch sind zudem samtliche
Formblatter aus dem Vergabeverfahren fur den jeweiligen Subunternehmer beizulegen. Der
Austausch ist nur gegen, nach den hiesigen Vorgaben geeignete und gleichwertige
Subunternehmer zulassig.

131379-2026 Page 10/17



5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Sicurezza della fornitura
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlieBlich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fir weitere gelten. https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/subproject/817210f3-a789-462b-a65c-1fb13b438986/suitabilitycriteria
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura
Ponderazione (percentuale, esatta): 100,00
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/03/2026 15:00:00 (UTC+01:00) ora
dell’Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/817210f3-a789-462b-a65¢c-1fb13b438986

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 13/04/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/817210f3-a789-462b-a65c-1fb13b438986
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 27/03/2026 11:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mégliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Entfallt

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder

Accordo finanziario: Die Zahlungsbedingungen gelten gemaf Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstolie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Bundes
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)
Organizzazione che tratta le offerte: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: Los 4 BU Lehmgaster Str.
Descrizione: Los 4 BU Lehmgaster Str.
Identificativo interno: 730b0ac9-bccd-49cc-9924-11713d6afc6a

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71240000 Servizi architettonici, di ingegneria e pianificazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bad Zwischenahn
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Codice postale: 26160
Suddivisione del paese (NUTS): Ammerland (DE946)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/07/2026
Data di fine durata: 31/05/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: - Nachweise Uber die Qualifikation der vorgesehenen Mitarbeiter
mit objektbezogener Eignung Fur folgende Funktionen ist die Qualifikation nachzuweisen:
Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator 1. Nachweis (Zertifikat) der Befahigung zum
SiGeKo gemal} §3 Baustellenverordnung-Arbeitsschutzrechtliche Kenntnisse Vorgesehene
Mitarbeiter, welche fur den Nachweis der Eignung herangezogen werden, sind im
Teilnahmeantrag zu nennen und dirfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht ausgetauscht
werden. Ein Austausch der Mitarbeiter, welche zur Erreichung der Eignungsanforderungen
herangezogen werden, ist wahrend der gesamten Dauer der Leistungserbringung
grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingenden Grinden zulassig. Vor dem Austausch
von den genannten Mitarbeitern ist die schriftliche Zustimmung des Auftraggebers einzuholen.
Dem schriftlichen Antrag sind zudem samtliche Formblatter aus dem Vergabeverfahren flr
den jeweiligen Mitarbeiter beizulegen. Der Austausch ist nur gegennach den Vorgaben der
hiesigen Teilnahmebedingungen geeignete Mitarbeiter zulassig. Werden vom Bewerber
vorzulegende Bescheinigungen bzw. Unterlagen in seinem Herkunftsland nicht in deutscher
Sprache ausgestellt, so hat er eine beglaubigte Ubersetzung in deutscher Sprache
beizulegen. - Nachweise Uber die Qualifikation der vorgesehenen Mitarbeiter mit
objektbezogener Eignung Fur folgende Funktionen ist die Qualifikation nachzuweisen:
Bauuberwacher Umwelt 1. Befahigung umweltfachliche Baulberwachung 2. 1 vergleichbare
Leistung, die innerhalb der letzten 10 Jahre ab Zeitpunkt der Veroffentlichung dieses
Teilnahmeantrages abgeschlossen wurden, in denen er als vorgesehenen umweltfachlicher
Bauuberwacher tatig war. Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn folgende
Mindestanforderungen erflillt sind: 1. Tatigkeit fir Baustellen als Fachbaulberwachung
Umwelt und Landschaftsbau 2. Bauuberwachungshonorar i.H.v. mindestens 10.000 €
Vorgesehene Mitarbeiter, welche flir den Nachweis der Eignung herangezogen werden, sind
im Teilnahmeantrag zu nennen und durfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht
ausgetauscht werden. Ein Austausch der Mitarbeiter, welche zur Erreichung der
Eignungsanforderungen herangezogen werden, ist wahrend der gesamten Dauer der
Leistungserbringung grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingenden Griinden zulassig.
Vor dem Austausch von den genannten Mitarbeitern ist die schriftliche Zustimmung des
Auftraggebers einzuholen. Dem schriftlichen Antrag sind zudem samtliche Formblatter aus
dem Vergabeverfahren fur den jeweiligen Mitarbeiter beizulegen. Der Austausch ist nur
gegennach den Vorgaben der hiesigen Teilnahmebedingungen geeignete Mitarbeiter zulassig.
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Werden vom Bewerber vorzulegende Bescheinigungen bzw. Unterlagen in seinem
Herkunftsland nicht in deutscher Sprache ausgestellt, so hat er eine beglaubigte Ubersetzung
in deutscher Sprache beizulegen. - Subunternehmer, welche fur den Nachweis der
technischen Leistungsfahigkeit herangezogen werden, sind im Teilnahmeantrag zu nennen
und durfen wahrend des Vergabeverfahrens nicht ausgetauscht werden. Ein Austausch dieser
fihrt grundsatzlich zum Ausschluss des Bewerbers. Auflerdem hat der Bewerber mit der
beiliegenden Verpflichtungserklarung (Anlage 1) schriftlich nachzuweisen, dass er fur die
gesamte Dauer der Leistungserbringung tatsachlich tber die Mittel dieser Subunternehmer zur
jeweiligen Leistungserbringung verfugt. Ein Austausch von Subunternehmern, welche zur
Erreichung der Eignungsanforderungen herangezogen werden, ist wahrend der gesamten
Dauer der Leistungserbringung grundsatzlich nicht gestattet und nur aus zwingen-den
Grunden zulassig. Vor dem Austausch von Subunternehmern ist die schriftliche Zustimmung
des Auftraggebers einzuholen. Dem schriftlichen Antrag zum Austausch sind zudem samtliche
Formblatter aus dem Vergabeverfahren fir den jeweiligen Subunternehmer beizulegen. Der
Austausch ist nur gegen, nach den hiesigen Vorgaben geeignete und gleichwertige
Subunternehmer zulassig.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Sicurezza della fornitura
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese missen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fur weitere gelten. https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/subproject/817210f3-a789-462b-a65c-1fb13b438986/suitabilitycriteria
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura
Ponderazione (percentuale, esatta): 100,00
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/03/2026 15:00:00 (UTC+01:00) ora
dell’Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/817210f3-a789-462b-a65c-1fb13b4 38986

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 13/04/2026
Modalita di presentazione:
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Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/817210f3-a789-462b-a65c-1fb13b4 38986

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 27/03/2026 11:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Gemalf § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Entfallt

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder

Accordo finanziario: Die Zahlungsbedingungen gelten gemaR Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
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Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: DB InfraGO AG
— Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Bundes

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich
Fahrweg (Bukr 16)

Organizzazione che tratta le offerte: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Numero di registrazione: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Indirizzo postale: Adam-Riese-Stralle 11-13
Localita: Frankfurt Main
Codice postale: 60327
Suddivisione del paese (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Paese: Germania
Referente: FE.EI 71
E-mail: Anastasia.Walter@deutschebahn.com
Telefono: +49 9112195541
Fax: +49 69260913869
Indirizzo internet: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 22894990
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
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Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 1a597872-a54a-4511-99bb-801426e6fd05 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 24/02/2026 12:43:29 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 131379-2026

Numero dell'edizione della GU S: 39/2026

Data di pubblicazione: 25/02/2026
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